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TYPE/TYP F1-A @ 32 mm

THERMOPL AY ©
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» NOZZLES FOR MULTICAVITY MOLDS / DUSEN IN VERBINDUNG MIT EINEM VERTEILERBLOCK

- szzle coFie / DU;e “@ . ) Heater code | |y Thermocouple / Thgrmofuhler TIP / DUSENSPITZE
with tip / mit Disenspitze | with tip / mit Dusenspitze oo o att grounded insulated Cote
F09851 E£09853 Heizung geerdet isoliert Dilsenspiize
F32056-A-1-.. | F32056-A-IMD-. | 56 | E09790 | 270 | _ 05300-F32 | E16027.F30 For malerials
F32066-A-1-.. | F32066-A-IMD-.. | 66 | E09791 | 270 ) ’ | Furugette E09851
F32076.A1.. | F32076.A.IMD-.. | 76 | E09792 | 320 inirilen
F32086-A-1-.. | F32086-A-1MD-.. | 86 | E09793 320 For retinfolrced
F32096-A-1-. | F32096-A-IMD-. | 96 | E09794 | 320 | EOS504-F32 | E16029-F32 | ||mo| mygors | E09853
F32106-A-1-.. | F32106-A-1MD-.. | 106 | E09795 370 verstirkte
Materialien
F32116-A-1-.. F32116-A-1MD-.. | 116 E09796 370
F32126-A-1-.. F32126-A-1MD-.. | 126 E09797 370 COLOUR CHANGE BUSHING
F32136-A-1-.. F32136-A-1MD-.. E09798 420 ..
136 VORKAMMERBUCHSE FUR FARBWECHSEL
F32146-A-1-.. | F32146-A-1MD-.. | 146 E09799 420 | E05917-F32 | E16030-F32 Variation on
F32156-A-1-.. F32156-A-1MD-.. | 156 E09800 420 Code the seat with colour
F32166-A-1-.. F32166-A-1MD-.. | 166 E09801 460 4 change bushing:
Einbaumalie der
F32176-A-1-.. | F32176-A-1IMD-.. [ 176 | E09802 | 460 E15222 Vorkammerbuchse
F32186-A-1-.. | F32186-A-1MD-.. | 186 E09803 460 fiir Farbwechsel
F32196-A-1-.. F32196-A-1MD-.. | 196 E09804 490 | E05913-F32 | E16031-F32
F32206-A-1-.. | F32206-A-1MD-.. | 206 E09805 490 g_g_’
F32216-A-1-.. F32216-A-1MD-.. | 216 E09806 490 *Dg
F32226-A-1-.. F32226-A-1MD-.. | 226 E09807 520 9;
F32236-A-1-.. F32236-A-1MD-.. | 2 E09808 520 I
F32246-A-1-.. | F32246-A-1MD- 2?12 F09809 | 520 | COo0sdF8Z | EI6032F32
= = > HEATER AND THERMOCOUPLE
F32256-A-1-. | F32256-A'IMD- | 256 | E09810 | 520 HEIZUNG UND THERMOFUHLER
Ordering code example: HEATER White | Weiss
Bestellbeispiel: E32000n 2 T HEIZUNG 2?3 mﬁ 20V
Nozzle - Diise
MANIFOLD Grounded thermocouple
VERTEILERBLOCK Length - Lange @ | Thermofiihler geerdet T;-/EERR'\/[/;?),ES,:/J&L; Red /Rt TC+
m Top heater cable exit Tip type - Dilsenspitze Blue / Blau TC-
| Kabelahgang der Beheizung 7|2§F'§m n Description / Beschreibung
@ 11.5 max \'/ If non specified, grounded thermocouple is supplied. Grounded thermocouple with J type calibration
| Wenn nicht spezifiziert, wird der geerdete Thermofiihler geliefert -=JG | Geerdeter Thermofiihler TypJd.
T R Insulated thermocouple with J type calibration
042 ! T ! @340 -=JU | Isolierter Thermofiihler TypJ
| L L | o
l ; . ) © 3
—  THERMOELAY || ooy i
T 9 . | 3l
: | : g | g | 230"
@10 ; i ; “ gz 85
. 8 !
L I ! B |
| CONDITIONING
TORQUE TIP | TEMPERIERUNG
T0 35 NM @ @
ANZUG%D;%OMENT T A RTE R
| H,0 H.0
NOZZLE . ~ NOZZLE SEAT
DUSE POLIGONALKEY E09716 DUSENEINBAUMASSE
© 22 DIN 3120 UNIISO 1174

* MEHRKANTSCHLUSSEL E09716
& 22 DIN 3120 UNI-ISO 1174

195

|-
|__Anti rotation pin

Verdrehsicherung
232
Recommended machining for R15 120°
moulding difficult materials. = | @
Unverbindlicher Vorschlag zur :'7
Verarbeitung kritischer Materialien. @ 20 0 0
@ 26 ~ o
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8‘5 -0.2

%
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N

=
fe-
+0.05

4 0.05

+0.1

7.3°

@ 0.8 min
@ 1.5 max

Gate diameter is approximate and could vary depending on injected
volume and part wall thickness.

Der Durchmesser steht in Abhéngigkeit des Volumens und der Materialstérke
des Bauteils.



TYPE/TYP F1-A @ 32 mm

THERMOPLAY ©
| FEEIEEEAY

* BUSHING / VORKAMMERBUCHSE

+g.2
245 248
* BUSHING @ 34 8
» VORKAMMERBUCHSE o ©
Bushing code L I RS I
Vorkammerbuchse | Qﬁ*,,) oo
! % 240 )
E09892/... 56 | < i
E09893/... 66 i E -
| )40 01
° |
steelStahl . | g |
HRC50-52 | —| | %2, |
®|32 |
1 i 25°
1
BUSHING oy A/A s9018 BUSHING SEAT
VORKAMMERBUCHSE i 216 EINBAUMASSE
@ 16 56% 3 VORKAMMERBUCHSE
Y gate
Y Anpritzbohrung
* EXTRALENGTH BUSHING 5y Suffix
- VORKAMMERBUCHSE MIT EXTRALANGE Zusalzcode
: THERMOPLAY RESERVES THE RIGHT 08 08 Orderng code example: EOSEG2109=
CodeBushing | | TO EVALUATE THE FEASIBILITY OF 0.9 09 Bushing for nozzle total length
Vorkammerbuchse xa THE GATE DIAMETER WITH RESPECT : (L) 56 mm, without extra length
1.0 10 and with injection hole 0,9 mm.
E09894/... | 56| 15 TO THE EXTRALENGTH.
11 1
E09895/... | 66| 15 R
. Beistellbeispiel: £09892/09 =
AUSFUHRUNG KANN AUF ANFRAGE 12 12| destelbesnel RS-
DRAFT ANGLE IS AT CUSTOMERS CHARGE %OE’\IIRBEE\IRM%LRAI\;E?-I%E%EI%IITUSEg{ L3 13 ohne Extraldnge und mit einem
0 0 1 14 14 '
KONTURGEBUNG IST VM KUNDEN 2U UBERNEHNEN o 16 S TECHNISCHEN REALISIERBARKEIT = - rﬁ]\1rr1;|0rlt20|urchmesser von 0.9

+ SPACER / DISTANZRING

Add the necessary spacer code to the bushing code (E09892, E09893, E09894 and E09895) to obtain the correct length.
Einbau Vorkammerbuchse + Distanzring: Zur Festlegung der erforderlichen Gesamtlénge addieren Sie zur L&nge der Vorkammerbuchse (L) die Stérke des Distanzrings (H)

@ 46
@ 34
NAL [
25 .

e | | dur= B
E15019 10 Hardned and ! gg: ! f
Fiso0 | o0 ||/ | o :
E15021 30 Stahl, gehértet| | H
E15022 | 40 | Zgeessen - § |
E15023 50 = | — o oo A
E15024 | 60 | o8 pac”
E15025 70 - N & I
E15026 | 80 | 72 a0 =
E15027 90 | |
E15028 | 100 ' -
E15029 | 110 | |
E15030 | 120 | |
E15031  |130 | :
E15032 | 140 : |
E15033 | 150 | |
E15034 160 @/ | 25
E15035 170 BUSHING | ZAVAVA ' SEAT BUSHING
E15036 180 |  BusHiNGand , S E and SPACER
E15037  |190 |  vorkammersucHsE| || = 216" EINBAUMASSE
E15038  |200 |  UndDISTANZRING VORL}frﬁjMD,\flgﬁlfNUZ%-lll\slg
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TYPE/TYP F1-A @ 32 mm

* COOLING BUSHING / TEMPERIERBARE VORKAMMERBUCHSE

+0.2

@520
@34
* COOLING BUSHING .
0.5x45 RO.3
» TEMPERIERBARE VORKAMMERBUCHSE :
Bushing code L [L i J - |
Vorkammerbuchse !
E09902/.. | 56 | ® | B2 2
E09903/... 66 | ®|45 w00 2 S
| |
@32 , S5
| gi. | g3 |g
' ' SIS |2 =
=] 0 Q9 2l |28
TS % =
COOLING S N | [E | i 5858
TEMPERIERUNG <~ | olas: ~ S |5 g
T - I N N - 15 [ £ 8
e o | JERE
Y ! 25° ]
BUSHING oY g ) 8*3-01g BUSHING SEAT
VORKAMMERBUCHSE | 5 1g 8% L EINBAUMASSE
* COOLING BUSHING VORKAMMERBUCHSE
WITH EXTRA LENGTH
* TEMPERIERBARE VORKAMMERBUCHSE ! Y 9319
MIT EXTRALANGE Y Anspritzbohrung
Bushi d ] > Suffix
Vor/li:nl:r?e:;ujhse L | Exal . e 2usatzeode | oygering code example: E09902109=
2 i THERMOPLAY RESERVES THE RIGHT || 08 08 Bushing fo nozzle otal length
E09904/... 56 15 © ': | ': TO EVALUATE THE FEASIBILITY OF THE 09 09 (L) 56 mm, without extra length
E09905/... 66 15 5 ! | ! GATE DIAMETER WITH RESPECT TO 0 10 and with injection hole 0,9 mm.
B || SN THE EXTRALENGTH.
aY 11 1 Bestellbeispiel: E09902/09 =
DRAFT ANGLE IS AT CUSTOMERS CHARGE 5 . -
KONTURGEBUINGIST VOM KUNDEN 2U UBERNEHIEN @ 18 965 AUSFUHRUNG KANN AUF ANFRAGE 12 12 Xﬁ;ga&g‘;ﬁ”g‘jﬁ dLmi?ginne]m
VON THERMOPLAY DURCHGEFUHRT 13 13 Ans ritzdurch%esser von 0.9
WERDEN, VORBEHALTLICH DER 14 1 mmp '
TECHNISCHEN REALISIERBARKEIT. : '
15 15

Spacers are not provided with cooling bushes. Available lengths are 56 and 66 as mentioned

above.

Temperierbare Vorkammerbuchsen werden ohne Distanzringe geliefert. Verflugbare Langen, 56 und 66 mm.

. Conditioned bushings Spare parts Description
o are supplied with OR Ersatzteil Beschreibung
| |= == = : Temperierbuchsen sind E09900 OR upper / oben
: : : I vorbereitet mit OR E09901 OR lower / unten

°:|| THESMIOELAY |

—

NOZZLE PLATE /

DUSENHALTEPLATTE

]L |

Steel/Stahl
HRC 50-52

(J_E09900

__ﬁé_ _____ —

COOLING
TEMPERIERUNG

/4
E09901 \'_'_/

BUSHING + NOZZLE

VORKAMMERBUCHSE + DUSE EINBAUMASSE VORKAMMERBUCHSE

BUSHING SEAT





